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1826.

Bill to enable the Inhabi-
tants 6f the Inferior bis-
trict of Gaspé to provide
local Ordinances, Rules
and Regulations for ob-
jects of public utility,
and for the general wel-
fare and improvement of
the said Inferior District.
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18th March 1826.]

[Second reading Cd April 1826.]

1826.

Bill pour autoriser les Ha-
bitans du District Infé-
rieur de Gaspé, à pour-
voir à des Ordonnances,
Règles et Règlemens
pour des objets d'utilité
publique, et pour le bien-
être général et l'amélio-
ration du dit District In-
férieur.

[Reçu et lu pour la première fois Samedi 18
Mars 182G.]

[Seconde lecture 2c. Avril 1826.]



Bill to enable the Inhabitants of
the Inferior District of Gaspé to
provide local Ordinances, Rules
and Regulations for objects of
public utility, and for the gene-
ral welfare and improvernent of
the said Inferior District.

MOST GRACIOUS SOVEREIGN;
HEREAS by reason of the local situa-
tion and remoteness of the Inferior

District of Gaspé from,the seat of the Legisia-
ture, and the difficulty of the communications
and intercourse with the same during the winter
months, when the Sessions are usually held, it
is expedient, for the welfare of the said District,
to enable the Inhabitants thereof to provide
such local Ordinarices, Rules and Regulations
for the preservation of the Fisheries in the said
District, and for the promotion of other objects
of internai improvement and utility, as they
shall deen necessary, and to authorize them
for these purposes to levy by assessment upon
themselves, suchsums as may from time to
time be demed expedient: May it therefore
please Your Majesty that it may be enacted,
and be it enacted by the King's most Excel-
lent Majesty, by and with the advice and con-
sent of the Legislative Council and Assembly
of the Province of LoerCanada, constituted
and assembled by virtue of and under the au-
thority of the Act passed in the Parliament of
Great Britain, intituled, An Act to repeal cer.
tain parts of an Act passed in the fourteenth pear
oj His Majesty's Reign, intituJed, An -/etfor

making more effectuai provision for the Govern-
ment-of the Province of Quebec in North Arme-

rica," and to nakefiirther provision for the Go.
zernment of the said Province; And it is here-
by enacted by the authority of the same, that
the Inferior District of Gaspé shall for the pur-

"n ° poses of this Act, and from and after the passing
pé to be divided thereof, be divided into two Counties, that is to

°Wo Cwn~ say ; ail that part of the Coast of the Gulf and
River St. Lawrence, situate and being between
Point Mackarel, at the eptrance of the Bay
Chaleurs and Cap Chat, including the Bay of
Gaspé, and ail the interniediate settlements, shall

The Couwty of constitute a County, to be called the County of
c°sp o Gaspé £ast, and ail that part of the said Inferior

District included between the afbresaid Point



Bill pour autoriser les Habitans du
District Inférieur de Gaspé, à
pourvoir à des Ordonuanees, Rè-
gles et Règlemens, pour des ob'
jets d'utilité publique, et pour le
bien-être général et l'améliora-
tion du dit District Inférieur.

TRES GRACIEUX' SOUVERAIN V iTU qu'en raison de la situation locale et l'é-
loignement du District Inférieur de Gaspé,

du siège de la Législature, ainsi que la difcftiPté Préambule.
de communiquer et. correspondre avec icelle
durant les mois d'hyver, quiest le temps ou elle
tient en général ses Sessions, il devient expé,
diënt, pour le bien être 'duidit District, que les
habitans d'icelui soient autorisés de faire et pas.
ser tels ordonnances, règles et règlemens locaI
pour la protection des Pêches dans le dit District
et promouvoir d'autres objets ten4ant à l'amélio.
ration et avantage d'icelui'qu'ilsjugeront.nécqs
aaires1 et a ces fins leur donner pouvoir de préle-
ver sur eux mêmes par cotisaton elles'sommes
qu'il sera, de temps a autre, juge çxpedie n
Qu'il plaise donc à Votre Majesté qu'il puisse
être Statué, et qu'il soit Statué pAt a ros
Excellente Majesté du Roi par et de l'avis
et consentement du Conseil Lislati ftd
l'Assemblée de la Province du BasCanada,
constitués et assembJés en vertu et sous l'au-
torité d'un Acte du Paxlement dé Ia Gr<md4.
Bretagne, intitulé, 'cte qui rappelle certaines
parties d'un Acte passé dans la quatorzièm e an-
née du Règne de Sa Majesté, intitylé, '.4lçte

qui pourvoit plus eîcacemeyd pour le Gouer.
nement de la Province de Québec dans PAWé.,
rique Septentrionalce et qui pouivoit plus amn
pkment pour le Gouz'ernement de la dite pro-

'vince :" Et il est par le présent stat4é par la n, et.
dite autorité, que pour les fins de cet .cte, le ride sra iv, un
District Inférieur 'de Gasp4,sera depuis et après de.. Comtéu.

la passation de cet Aete, divisé en dew Comtés,
c'est à dire; cette partie de la C4te du Golfe et
IFleuve int-Lauren, qui se' trouve situé entre
la Pointe-a uxMaqueraus', ilentré de la hJaiç des
(1aleUrs 'et le Cap Chat, y compri a l Jaie de
Gcaspé, et tous les Etablissemensinte rmédires,
formera un' Comté, lequel. ser4 nommé, « Le
''"Comté Lst de Gaspt" et toute cette parti du Le CoEs
dit District Inférieur qui se trouve entre la sus-
dite Pointe-àux.Maqueraur, et l Pointe qui enm-



Mackarel, ,and the Point of intersection of the
River Ristigouche by the westerly line of the
said Inferior District, comprehending ail the in..
termediate settlements on the North shore of the
said Bay Chaleurs and of thé said River Risti-

G~i offs° go uche, shall constitute a County, to be called
the County of Gaspé West.

IL And be it further enacted by the authro-
The Grand Ju- iity aforesaid, that the Grand Juries in each of

unt h o. the said Counties of' Gaspé East and Gaspé
orzdinato andie frest, assembled at a Spécial Session of the Jus-

-n rr tices of the Peace, shall be and they are hereby
pnad authorized and empowered to make and provide,
police &C. iwith the concurrence and consent of the Justices

of the Peace, or a nTajority of them attending
at such Session, such local Ordinances, Rules
and Regulations, relating to and for the preser.
vation and advan'cemâent .of the Fisheries of their
respective Counties, and for the promotion and
accomplishment of such other objects of inter-
nal improvement or Police, as they shall deem

And to levv by necessary for the general welfare of the Inhabi-
alscis-soneliporI tants, and shall have power and authority to raise
oftheirr spec- and levy, by equitable assessment upon the In-
cn °" cf habitants of their respective divisions, such sum
menry &c. or sums of money, for the aforesaid purposes or

any of them, as they may deem necessary, not
exceeding in any one year
in ail, and in such Manner, and under such con-
ditions, limitations and restrictions as theyshall

Pro. judge properand impose: Provided always, that
no such local Ordinance, Rule or Regulation
shall be contrary to the Constitution or Laws of
this Province, and that no penalty or fime to be
imposed or levied in virtue of the same, shall in
any case exceed currency.

II. Provided always, and be it further enact-
Such Grand ed by the authority aforesaid, that the Grand

rehid"rb &c. Juries assembled at such Special Session, shalh
be Freeholders, qualified to vote at Elections of
a Representative or Member for the District and
County of Gaspé, to-serve in the House of As-
sembly for this Province, and that in the precept
to the Sherif!commanding bim to suinmon suich
Grand Jurors fbr the purposes of this Act, ex-
press mention be made that the Grand Jurors
be' summoned from the several- Townships or

From twhcncc reputed Townships within the County in such
to bL sumn- proportionate number, and so many from each,

as May correspond with their relative population.

suca ordnàn-
ces and Regu.

!ations to be
sub11mitted ta

and apprêved by

IV. Provided also, and be it further enacted
by the authority aforesaid, that no such local Or-
dinance, Rule or Regulation:shall have force or
effect, until the same having been submitted ·to
and examined by the Provincial Judge shall have



tersecte la Rivière Ristigouches à la ligne ouest
du dit District, y compris tous les Etablissemens
intermédiaires du coté nord, de la dite Baie des
Chaleurs, et de la dite Rivière Ristigouche, for- Ete Conal
mera un Comté lequel sera nommé, " Le Comté Oa Li Gaspé.

"Ouest de Guspé."

Ir. Et qu'il soit de plus statué par l'autorite Les GrafdJu-
susdite, que les Grands. Jurés dans chacun des résdeielsCorn-

dits Comtésî,Est et Ouest de Gaspé, assemblés
en une Session Spéciale des Juges de Paix, se- nanceset Râ-

ront et ils sont parle présent autoriser et ont pou- l'améliorationet

voir de faire et passer, avec la concurrence et oice Iié

approbation des Juges de Paix ou majorité de
ceux qui se trouveront à telle Session, tels or-
donnances, règles et règlenens locaux, concer-
nant les et pour la protection et avancement des
Pêches de leurs Comtés respectifs, et pour l'en-
couragement et l'accomplissement de tels autres
objèts, d'amélioration ou de Police intérieure,
qu'ilsj ugeront nécessaires pour le bien-être (eS Et auron, pon-

habitans en général, et ati-ont autorité et pou-
voir de lever et prélever, au moyen d'une coti- kes H-b.ns de
sation équitable sur les habitans de leurs divisi-"
ons respectives, telle_ somme ou sommes d'ar:-
gent, pour les fins susdites ou aucune d'icelle
qu'ils jugeront nécessaires, n'excèdant en -tous

par chaque ainsi, en telles con-
ditions, limitations et restrictions qu'ils jugeront
convenables et imposeront: Pourvû toujours Provio.

qu'aucune semblable ordonnance, règle-ourè-
glement local, ne soit contraire à la Constitution
ou aux Lois de cette Province, qu'aucune pé-
nalité ou amende imposée ou prélevée en vertu
d'iceux, ne puisse, en aucun cas, excèder

Courat.

111. 1ourvû toujours et qu'il soit de plus sta:
tué par l'autorité susdite, que ies Grands Jures orésroni

assemblés à telle Session Spéciale, seront franc £
tenanciers, qualifiés à voter aux Elections d'lun
Représentant ou Membre du District et Comté
de Gaspé, your servir dans la-Chambre d'Assem-
blée de cette Province, et que par le précepte
du Shrif, lui ordonnait:de sommer tels Grands
Jurés, pour les fins de cet Acte, il y soit fait
mention expresse, que les Grands Jurés seint
somimés des divers Townships ou réputés Town.. ql"

ships, dans les limites du Comté, en tel nombre 4mainna.

proportionel de chaque lowns/iip, de manière-à
répondre à leur population respective.

IV. Pourvû aussi, et qu'il soit de plus statué
par l'autorité susdite, que nulle semblable ordon- t
nance, règle ou règlement, n'aura force ou effet; eI -at
jusqu'a ce qu'il ait été soumis et examiné par le u l"
Juge Provincial et ensuite mis devant le Gouver

B
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the Provincial been laid before the Governor, Lieutenant Go-
jurIg and t'y e
the Grior. vernor, or Person administering the Government

of the Province for the time being, witir the re-
marks and objections ofsuch Provincial Judge,,
(if any:he have against such local Ordinances,
Rules or Regulations) and have been approved,
and confirmed accordingly: And if any sui
local Ordinances, Rules or Regulations, or any
parts thereof; be disallowed by the Governor,

t ýarendors Lieutenant Lovernor, or Person administering
olloIed hail be the Government of the Province fbr the timeiuII oa. Od being the same or such part or parts thereof as

are disallowed, shall without prejudice to such,
and, such parts as are approved and confirmed,
be null and void, and of no effect.

V. Provided also, and be it further enacted
Such Ordinan. by the authority aforesaid, that no, such local
louons ooly ordinance, rule or regulation or part or parts of
unt"l n ce any of them, shlll be or remain in forcer or

ne ,,ude'scon- effect fbr any longer term than years
Grand Jury &c. next after the day upon which the same shall

have been approved and confirined as afbresaid,
unless the same shall be re-enacted, or con-
tinued by a Grand Jury assembled and consti-
tuted as aforesaid, and have been again approv-
ed and confirmed in the manner above mentioned.,

VI. And be it further enacted by the autho-
ofthe Pece rity aforesaid, that it shall be lawful for any

îupe- three Justices of the Peace, one of'whom shall
e e m- be of the quorum, upon a requisition to thein ad-
i dresse, signed by at least

°"r a freeholders of and residing in each of any there-
of such Townships, reputed Townships, or
Settlements in the County on the part of the
freeholders and inhabitants belonging to: the
same respectively, setting forth the matters in-
tended to be submitted to a Grand Jury of the
County, and requesting tht a Special Session
under and for the pur poses of this Act, may be

Such Jurv to be held to issue aprecept as herein above-mention-
coinosed" na ed, commanding the Sheriff or his Deputy to
of Freeholders. summon a.Grand Jury to consist of not less than

thirteen, nor more than twenty-ibur good and
lawful men, freeholders as above-mentioned, to
attend at such Special Session, the time and
place of holding whereof.shall be fixed and ap-
pointed in and by the said precept, and the free-
holders who shah be summoned pursuant to such
precept, making default to attend at the time
and place appointed for such Session shall:be

renaltyagaint liable to a penalty not exceeding
per"ons refus 

sing to attend. shillings currency.,



nieur, Lieutenant Gouverneur, ou à la Personne Gouverneur et

ayant, alors l'Administration du Gouvernement peux approU-

de la Province, avec les remarques et objections
de tel Juge Provincial, si toutefois il en a, con-
tre telles, ordonnances, règles .et règlemens et
qu'ils aient été approuvés et confirmés en consé-
quence ; Et si aucune des dites ordonnances,
règles ou règlemens, ou aucune partie d'iceux,
ne sont pas approuvés par le Gouverneur, Lieu-
tenant Gouverneur ou la Personne ayant alors
l'Administration du Gouvernement de la Pro. ireux qui ne se-'
vince, alors et dans ce cas, telle partie ou par. rout paýapprom.:

ties d'iceux qui n'auront pas été approùvés, se. Vée seront nuis.

ront, sans préjudice à telle ou telles parties qui
auront été approuvés et confirmés, déclarés nuls
et de nul effet.

V. Pourvu toujours et qu'il soit de plus sta-
tué par l'autorité susdite, que telle Ordonnan- T Oro.

ce, Règle ou Règlement ou partie ou parties glemennede-
d'iceux, ne sera ou ne restera en force ou effet fce que a-
pour un plus long terme que celui de "àic"
années, à compter. du jour suivant celui où icel- cju'iIsnoient

le ou icelui aura été approuvé et confirmé com- Grand Juré, &c.

me susdit, à moins qu'il ne soit statué de nou-
veau oucontinué par un Grand Jury, assemblé
et constitué comme susdit, et avoir été de nou-
veau approuvé et confirmé en la manière, ci-
dessus mentionnée.

VI. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, qu'il sera loisible à trois Juges de Paix, ,PZo
dont un sera du Quorum, sur une Requête à und ils o sen -

eux adressée et signée par au moins
Franc Tenanciers, de et rési- "acmn-

dant dans chaque semblable Township, réputésds o

Townships ou Etablissemens dans le Comté, au
nom et de la~part des Franc Tenanciers et Ha-
bitans- appartenans à icelui respectivement, ex-
posant les matières ou allégués que l'on se pro-
pose de soumettre au Grand Jury du Comté,
et suppliant, qu'une session spéciale en vertu
et pour les fins de cet Acte, soit tenue d'éma-
ner un Précepte tel que ci-dessus mentionné,
commandant au Schérif ou à son Député de
sommer, un Grand Jury qui ne consistera pas Tel Jur a àtre
moins de treize ni plus de vingt-quatre hommes cotnosé d'un

h Scertain nornbrC
loyaux, bons Sujets, et Franc Tenanciers com- d Tenancieri.
me ci-dessus mentionnés, de se trouver à telle
Session spéciale aux tems et lieu qu'elle se tien-
dra, ainsi que fixé et appointé par le dit Pré-
cepte: it les Franc Tenanciers qui seront Pénalité contr
soumis en conformité Y itel Précepte et feront les personnes

3ui refuseontdéfauilt de s'y rendre aux tems et lieu'appointé le orende.

pour telle Session, seront sujets à une pénalité
n'excédant pas Schelings courant;



TbeGrandJu- VII. Provided alw.ays, and be it furthér en-
ealry Courtacted by the authority aforesaiid, that nothing

sohqofIthe herein-above-mentioned sha be construed to
]'"eace mlay alsca
Make such local prevent the Grand Jury at any Court of Gene-

nance- ral Session of the Peace in either of the said
Cointies, from making and providing such local
ordinances, rules and regulations as herein-be-
fbre-mentioned, the Grand Jury sumnioned to
assembled and attending at such Court be-
ing constituted of frerholders froin each and
every of.the Townships, repu ted Townships and
Settlements in the County.

VIII. And be it further enacted by the au-

thority aforesaid, that a copy of all such local
Ordi.nnces and ordinances, rules and regulations shall bc laid
Retgulatoî.. t.> C

b. d °i before the two Houses of the Provincial Legis-
the Legiblature lature for the information of the same withiu

days after the opening ofthe
first Session thereof* next ensuing, the time
when.such local ordinances, rules o regtlations-
shaHl have been made and confirned a afbresàid.

he Legislatre IX, And be it fuither enacted bv the autho.
Gernr dtrs ~rity aforesaid, that if both Hotises of the Le-
causethe said gislature.shall at suchr first ensuing Session ad-
Ordinances tot
t- rtsci°ded&. dress the Governor, Lieu tenant-Governor or

Person adninistering the Government of the
Province for the time being, to rescind or re-
solve any such local ordinance, rtle oregulation
as prejud'icial to the general interests of the
County, for which the same may have been pro.
vided, or as contrary to the Constitution and
Laws of the Province, the same shal) thereafter
be revoked and rescinded and as such become
null and Void.

X. And be it fui ther enacted by the autho-
rity aforesaid', that it shall bc thie duty: of the
Cilrk of the Peace for the said Inf'erior District
of Gaspé to cause all such Local Ordinances,
Rules and Regulations, as soon after the saine
have been approvecd and confirmed, as afbresaid,
as can be; to be pîblished by affixing Copiis of
the same at the door of each and every Church
and Chapel, or other place of Public Divine
Worship in the County, and by publicly read -
ing or causing the sameýto bc publiclv read
thereat iimfiediately afterDivine Service in the
forenoon, and in Settiements where there are
no Churches.or Chapels, or other places of Pub-
lic Divine Worship, as aforesaid, then by afix-
iii g a Copy ofsuch Local Ordinaces, Rules or
Regulations conspicuously at such place of
public resort as he shal) consider the inost suita-
ble for the purpose.

TI..1'aid ordi -
lante L s -111d ie.n.>I. orai 

published when
ofs ru'Â v&.



VII. Pourvu toujours et qu'il soit de plus re Gorar Jurb,
statué par l'autorité susdite, que rien de ce qui sc", Cou

est ci-dessus mentionné, ne sera entendu préve- n&aiedei.paix

nir ou empêcher le Grand Jury à aucune Cour ctpou a
de Session Générale de la Paix, dans l'un ou O faet

l'autre des dits Comtés, de faire et pourvoir à
tels Ordonnances, Règles ou Règlemens tels que
ci-dessus mentionnés; Le Grand Jury ainsi
sommé, assemblé et présent à telle Cour, étant
composé de Franc Tenanciers de tous et cha-
cun des Townships, réputés Townships et Eta-
blissemens du Comté.

VIII. Et qu'il soit de plus statué par l'auto- mis une

rité susdite, qu'une Copie de tous et tels Or- Cide tels

donnances, Règles et Règlemens locaux, se- «
ront soumis devant les deux Chambres de la vn n LCgisl.

Législature Provinciale pour 1'inlormation d'i-
celle, sous jours après l'ouver-
ture de la première Session d'icelle, qui aura
lieu immédiatement après le tems ou tels Or-
donnances, Règles et Règlenienîs auront été
faits et confirmés comme susdit.

IX. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, que si les deux Chambres de la Légis- La Ugidattre
lature, lors de telle Session alors prochaine, srnu Gouver-

s'adressent au Gouverneur, Lieutenant-Gou- p
verneur ou à la Personne ayant l'Administration Ordnnan-

du Gouvernement de la Province, à l'effet de C .
rescinder et révoquer tels Ordonnances, Règles
ou Règlemens, comme préjudiciables aux inté-
rêts en général du Comté pour lequel ils avoient
été pourvus, ou comme contraire à la Consti-
tution et aux Lois (le la Province, alors et dans
ce cas ils seront en conséquence révoqués et
rescindés, et comme tels déclarés nuls et de
nul effet.

X. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, qu'il sera (lu devoir du Greffier de la Len ditç Ordon.

Paix, pour le dit District Inférieur de Gaspé, anc.set c -

sitôt que tels Ordonnances, Règles et Régie- a

mens locaux auront été approuvés et confirmés, quiont&

de les rendre publics, en les athichant à la Porte
de toute et chacune des Eglises et Chapelle ou
autre place publique ou l'on y célèbre le Service
Divin, et en y lisant ou ftisant lire publique-
ment iceux, immédiatement après le Service
Divin du matin, et dans les Etablissemens ou
il n'y a point d'Eglise ou Chapelle, ou autre
place publique pour y célèbrer le Service i-
vin, en affichant une copie de tels Ordonnan-
ces, Règles ou Réglemens dans un endroit
visible, à tel endroit de rendez-vous public,
qu'il jugera le plus convenable à cet effet.



XI. And be it further epnacted by the autlio-
rity aforesaid, that the penalties imposed by
this Act, or which sha libe hmposed byany Lo-
cal Ordinance, Rile or Regulation to be made
in virtue of the sanie, shall be recoverable by
Suit before the Provincial Judge, or before an.y
two Justices of the Peace, in a summary wav,
and that the same shall be sued for within three
nonths after the commission of the offence and
not afterwards, and shall be levied byseizure
and sale ofthe goods and chattels of the Offender
in virtue of a Warrant to that effect.

XII. And be it further enacted by the antho-
The Goverinor rity aforesaid, that it shall be lawfUl fbr the
radnce Goverior, Lieutenant Governor, or Person ad-

money f"r iniisteringi(, the ýGoverniment oflthe Province
"urpo "a 0 f fly or the tin e beïng, to advance and pay, from

naen&c- time to lime, by a Warrant or Warrants under
his hand, any sui or sums of noney, in aid of
and for the purposes of any Local Ordinance,
Rile or Reguiationi to be made pursuant to this
Act, that lie may deen expedient, not exceed-
ing in any oe year the total amount of the
IDuties of Customs for the year levied in the
County for -which stich sum -or suis inay issue,

XII. And he it forther enacted'by the autho-
The Duties le. rity atoresaid, that the Duties of Customs levied

n the said in the said Inferior I)istrict' shail be kept sepa-
et o onst- rate and constitute a distinct Fund in the hands

c "d of te Receiver Generail of the Province, whose
duty it shahl be to keep Accounts of the same,
(stinquishiing those- levied in the County of
Gaspe East from those levied in the County of

H)Cýisithes Gaspé.West; and fbr enabling the said Receiver
General the more accurately to keep such dis-
tinct Accounts, it shall in like manner be the
duty of' the Collector of His Majesty's Customs
at Quebec, or other proper Officer, to transmit to
him, from time to time and at regular periods,
a Statement of the Duties collected in the said

The Col]hc~ Inferior District, distinguishing tihose collected
th erein, in the County of Gaspé East, from those

anm It hn collectcd in the County of Gaspé West afore-
luch Duties &c. said.

XIV. And be it further enacted by the au-
APPlienion or thority aforesaid, that the Penalties imposed b

or in virtue of this Act, shall be reserved to His
Majesty, his Heirs and Successors, for the public
uses of the Province, and for the support of the
Civil Government of this Province, and that
the due application of the samre, and of all such
monies as shall be levied, paid or applied under
this Act, or in virtue-thereof, shali be accounted



XI. Etqu'il soit dé plus statué par -'autorité
susdite, que les Pénalités imposées par cet.acte pént&s com.

ou qui seront imposées par aucune Ordonnance, "mnte
RlègIe ou Réglement local fait en vertu d'iceFui
seront recouvrées par poursuite sommairement
faite devan tel Juge Provincial, ou devant deux
des Juges de Paix, et seront poursuivies sous
trois mois après l'offense commise et non après,
et seront prélevées par saisie et vente des biens
et effets du délinquant, en vertu d'un Warrant
émané à cet efit.

XII. Et qu'il soit de plus statué par l'autorité
susdite, qu'il sera loisible au Gouverneur, Lieu. Le Gouverneur

tenant-Gouverneur ou à la Personnue ayant c°an-o
alors l'administration du Gouvernement de la mes d'argent

Province, d'avancer et payer de teins à autre, F'aucune tle

par un Warrant ou des Warrants, sous son seing, &c,
aucune somme ou sommes d'argent qu'il jugera
nécessaire, en forme d'aide et pour les fins d'au-
cune Ordonnance, Règle oit Réglement local,
fait et passé en conformité à cet acte, n'excé-
dant pas dans aucune année le montant en total
des Droits de Douane, prélevés durant l'année
dans le Comté pour lequel telle somme ou som-
mes peuvent être avancées.

XIII. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, Que les Droits de Douane, prélevé Le< Droits pré-

dans le dit District Inférieur seront tenus sépa- Efr"infé
rés et formeront un Fonds distinct entre les rieur formeront

mains du Receveur Général de la Province les mains du

dont le devoir sera de tenir des Comptes d'i - c

ceux, faisant une différence entre ceux préle-
vés dans le Comté Est de Gaspé de ceux préle- &,ard ce
vés dans le Comté Ouest de Gaspé: et afin de Fonds.
mettre le dit Receveur Général, plus a même
de tenir tels Comtes distinct, il sera en outre
du devoir du Collecteur des Douanes de Sa
Majesté à Québec ou autre Officier a qui il ap-
partient, de transmettre, de tems a autre et
a des périodes fixes, un Etat des Droits re-
cueillis dans le dit District Inférieure de Gasp é ol°ectu 
faisant une distinction entre ceux y recueillis *ttrdes
dans le Comté Est de Gaspé, de ceux recueillis Droe &C

dans le Comté Ouest de Gaspé, comme susdit.

XIV. Et qu'il soit de plus statué par l'auto-
rité susdite, Que les pénalités, imposées sous napllo -

et en vertu de cet:Acte, seront réservées à Sa
Majesté, ses Héritiers et Successeurs, pour les
usages publics de la Province, et qu'il.sera
rendu compte à Sa Majesté, ses Héritiers et
Successeurs de l'emploi convenable. d'icelles
et de tous argens qui seront ainsi prélevés ou
appliqués en vertu de cet: Acte ou des dits ré-



for to His Majesty, his Heirs and Successors,
through the Lords Commissioners of His Ma-
jesty's Treasury for the time being, in such
manner and form as His M ajesty, His Heirs
and Successors shall be pleased to direct.



glemens par la voie des Lords Commissaires de
Sa Majesté, pour le tems d'alors, en telles
manière et forme qu'il plaira à Sa Majesté ses
léritiers et Successeurs, vouloir bien l'or-

donner.


